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TEXTE

1 Este texto explora o percurso, a apropriagao, o conflito e a negocia-
¢ao sobre a posse de duas notaveis coleccdes de historia natural reu-
nidas pelos naturalistas Etienne Geoffroy Saint-Hilaire (1772-1844) e
Friedrich Welwitsch (1806-72) 1. Ndo existe uma relacdo direta entre
ambos os casos. Os contextos historicos de ambas as colecoes sao
muitos distintos quer nas geografias quer nas cronologias quer
mesmo nos paradigmas de conhecimento e de colecionismo que as
motivam. A primeira colecao foi formada em finais do século XVIII
(1783-1792), no Brasil, por Alexandre Rodrigues Ferreira, no ambito de
uma « viagem filosofica » apoiada por Portugal, ainda nacao domina-
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dora do vasto territorio da América do sul. Viaja para Lisboa para in-
tegrar um museu Real de Historia natural e € 14 que, mais tarde, ja no
contexto das invasdes napoleodnicas, € apropriada ilicitamente pelo
naturalista francés Geoffroy Saint-Hilaire, sendo levada para o Museu
de Historia natural parisiense. Brasil, Lisboa, Paris entre finais do sé-
culo XVIII e a segunda metade do século XIX, quando Portugal faz va-
rias tentativas diplomaticas e institucionais de reaver parte das cole-
¢oes, sao os tempos e os espacos do meu primeiro estudo de caso.

O segundo caso tem lugar varias décadas depois, quando o botanico
Friedrich Welwitsch, ja a viver e trabalhar em Portugal, ¢ incumbido
em 1853 pela coroa portuguesa de empreender uma viagem em An-
gola com o objectivo de recolher e estudar os recursos naturais da
regiao onde Portugal tinha agora cada vez mais ambigdes imperiais.
Depois de muitos anos em Africa, o austriaco regressa em 1861 a capi-
tal do pais patrocinador da sua missao, mas logo considera que Lis-
boa nao € o centro de conhecimento adequado para o estudo dos es-
pécimes angolanos. Parte entao com todo o material para Londres,
cidade onde ja existiam instituicdes consolidadas como Kew gardens
que, segundo ele, contribuiriam para a feitura do relatério final tao
aguardado pela coroa portuguesa. Mas os anos passam, Welwitsch
nao conclui o seu trabalho e as relagoes com Portugal deterioram-se.
Quando Welwistch morre em Londres, é 1a que ficam as caixas e cai-
xas de um conhecimento sobre uma Angola que Portugal queria sua.
Portugal pretende que elas regressem a Lisboa. Segue-se um conflito
juridico pela posse das colecOes entre a coroa portuguesa e os natu-
ralistas de Kew Gardens, ja na altura um dos grandes centros mundi-
ais para o estudo da botanica.

Através da analise destes dois casos, tentarei demostrar como, no sé-
culo XIX, espécimes de historia natural estiveram associados a modos
especificos de colecionar, de exibir e de produzir conhecimento. Ira
interessar-me sobretudo aquilo que eles tém em comum : em pri-
meiro lugar, ambos os casos sao protagonizados por colecoes de
« historia natural », uma area do conhecimento que conhece um
enorme desenvolvimento em finais do século XVIII , na sequéncia do
[luminismo, materializando-se ao longo do XIX em missOes-viagem,
na producao de conhecimento escrito e na criagao de museus. Como
veremos, estes dois casos afastados, algumas décadas no tempo, tam-
bém nos permitem verificar as transformacoes nos espagos de expo-
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sicao em que estes materiais eram colocados. Se na segunda metade
do século XVIII prevaleciam as colecOes privadas, universitarias, aris-
tocraticas ou reais, ou seja, fechadas em lugares acessiveis apenas a
uma elite minoritaria e associadas ao saber e ao prestigio de alguns,
na segunda metade do século XIX, existe uma clara abertura dos es-
pacos de exposicao. Estes transformam-se agora em museus nacio-
nais, abertos, e muitas vezes gratuitos, a publicos que se querem ci-
dadaos participantes e observadores dos progressos cientificos ou
das riquezas artisticas da « nagao » a qual pertencem. Reconstituindo
e analisando os itinerarios de viagem que nao constam das fichas mu-
seograficas desses objetos, tentarei demonstrar por um lado, como a
cultura de posse, estudo e exposicao é indissociavel das transforma-
¢oes politicas e do contexto geral de formacgao de identidades nacio-
nais e coloniais; mas por outro, como também o ¢ do conflito entre
uma comunidade cientifica cosmopolita e o crescente namero de
projetos nacionalistas que tentavam explorar esse conhecimento para
os seus proprios fins.

4 Dos dois casos aqui discutidos, o primeiro ocorre no contexto das in-
vasOes napoleodnicas, um acontecimento cujo impacto disruptivo nao
abalou apenas a Europa e os seus habitantes, mas tracou também o
destino de muitos objetos e colegcoes que foram apropriados no con-
texto do conflito e sujeitos a « viagens » inesperadas. Aos movimen-
tos das tropas napoleonicas, irradiando-se pela Europa (e por outras
regioes sob o dominio europeu, como a fndia), partindo de Paris,
seguiam-se os movimentos de retorno dessa Europa para o centro
parisiense. E era nesses movimentos de retorno que seguiam também
os quadros, as estatuas, pinturas e esculturas, os obeliscos, ou os ani-
mais embalsamados e as plantas brasileiras. Assim, o famoso natura-
lista francés Geofrroy Saint-Hilaire chega a Portugal em 1808, quando
o pais esta sob dominio napoleodnico, encarregado de escolher das
colecdes portuguesas de historia natural os objetos de maior inte-
resse cientifico a serem levados para Paris. Al se onde juntariam a
muitos outros, usurpados em diferentes lugares da Europa e do Norte
de Africa pelos exércitos napolednicos e membros ilustres da comu-
nidade cientifica francesa. As novas casas dessas colecoes eram os
museus que deveriam consagrar o poder imperialista francés. No en-
tanto, apos a queda de Napoledo alguns dos paises que haviam sido
pilhados dos seus « tesouros » exigiram o seu retorno. Portugal nao
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foi excecao. Mas, como veremos, o processo de restituicao esteve
longe de ser simples ou linear. Pelo contrario, foi longo, inconsistente
e fragmentado, pontuado por interesses politicos, cientificos e diplo-
maticos, nem sempre em sintonia.

5 Apesar do contexto muito distinto do segundo caso a ser discutido,
interessa-me explorar o que tem em comum com o primeiro. Ocor-
rendo entre as décadas de 1850 e 1870, o seu principal protagonista
foi o naturalista austriaco Friedrich Welwitsch, e as principais cidades
envolvidas nao foram ja Lisboa e Paris, mas Lisboa e Londres.

6 Depois de uma longa temporada em Portugal (1839-53), onde, entre
muitas outras atividades, trabalhou no Real Jardim Botanico da Ajuda
- centro da espoliacao napoleonica -, em 1853 Welwitsch vai ser in-
cumbido pela Rainha D. Maria Il de Portugal de realizar uma missao
em Angola. O objetivo oficial era o estudo exaustivo dos seus recursos
naturais com o proposito de estimular a economia e a exploracao co-
mercial daquele territorio pertencente a Portugal mais no mapa, no
papel e em esboco, do que numa efetiva ocupagao politica e controle
militar. ApOs o seu regresso, oito anos depois, e com todas as cole-
¢oes ainda em caixotes, Welwitsch nao vai ficar em Lisboa por muito
tempo. Em seu entender, s6 Londres possuia os museus, os cientistas
e as colecOes necessarias ao estudo adequado das suas descobertas
africanas. O «museu» em poténcia so seria desempacotado em Lon-
dres e nunca regressaria por inteiro para Portugal. O que sucedeu a
seguir foi um caso juridico, que op0s Portugal, representado pelo seu
rei D. Luis, ao British Museum, onde o conhecimento da col6nia por-
tuguesa, tao cobicada pela Inglaterra, ficou guardado em seguranca.
Foi a partir deste caso juridico, que encontrei enquanto fazia investi-
gacao no Arquivo do Museu de Historia Natural de Londres para a
minha tese de doutoramento sobre D. Pedro V, que surgiu a ideia
deste texto.
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Geoffroy Saint-Hilaire no Portu-
gal invadido por Napoleao : o
saque das colecoes de historia na-
tural brasileiras

7 Em 1808, as ordens de Napoledo, o general Junot dirige as forcas
francesas de invasio de Portugal. Com ele vinha Etienne Geoffroy
Saint-Hilaire, o famoso zoologo e director do Musée d’Histoire Natu-
relle de Paris2. O motivo da presenca de Saint-Hilaire em Lisboa nao
foi disfarcado. Estava em missao cientifica oficial, semelhante da que
o havia levado ao Egipto em 1798. Tinha vindo para conhecer as cole-
¢oes da cidade e levar para Paris os espécimes de historia natural que
lhe despertassem maior interesse e que pudessem suprir lacunas nas
colecdes do principal museu de historia natural francés. Nao foi por
acaso que a larga maioria dos objetos levados dos armarios do Real
Gabinete da Ajuda foram espécimes originalmente trazidos dos terri-
torios dominados por Portugal fora da Europa?: o melhor represen-
tado era o Brasil, principalmente devido a viagem cientifica de Ale-
xandre Rodrigues Ferreira, realizada de 1783 a 1792, e ao acesso privi-
legiado que Portugal tinha a sua principal colénia. O Brasil também
constituia uma das maiores lacunas da colecao do museu de Paris. O
Museu da Ajuda era, na altura, dirigido pelo italiano Domenico Van-
delli, que tinha vindo para Portugal com o incentivo de Marqués de
Pombal 4,

8 Antes da invasao francesa, o eminente naturalista e zoologista fran-
cés, Georges Cuvier (1769-1832), em nome dos naturalistas do museu
parisiense, havia ja escrito ao ministro francés do interior propondo a
contratagcao do seu amigo e colega Geoffroy Saint-Hilaire para « co-
lectar os objectos e a informacao util a ciéncia e as nossas institui-
¢oes » a partir das colegcoes portuguesas. Ele estava consciente do
que ali poderiam encontrar:

Nous pensons que cette mesure serait aussi utile au Portugal qu'a
nous. En faisant un choix de ce qui nous intéresse, le commissaire
assurera pour le pays la conservation du reste et 'expérience a
prouvé que, faute de semblables précautions, des collections préci-
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euses ont été absolument perdues pour tour le monde. Il n’est pas
douteux que notre établissement ne puisse beaucoup profiter de ce
voyage. Nous savons qu’il y a en Portugal plusieurs cabinets publics,
riches en productions des trois regnes de la nature, de I'Inde et du
Brésil, dont nous sommes privés, faute de relations avec ces contrées
éloignées. Le Portugal lui-méme produit plusieurs objects qu'il sera
intéressant de procurer a la France, et, comme tout cela doit s’y
trouver en grand nombre, on peut, avec de la modération, nous en-
richir beaucoup sans appauvrir sensiblement le pays°.

9 O objetivo da missao foi alcancado. Alguns anos mais tarde, numa
edicio do Museu de Historia Natural de Paris, o filho de Etienne
Geofffroy Saint-Hilaire, o também zoologo e ornitdlogo Isidore
Geoffroy Saint-Hilaire, escreveu que na colecao que o pai obtivera em
Portugal constava um grande nimero de belos espécimes da fauna do
Brasil, India, Guiné e outras colonias portuguesas®. Ou seja, além do
Brasil, o naturalista francés tivera na Ajuda acesso a cultura natural
das geografias do império portugués, de Africa a India, trazidas no
ambito das outras « viagens filoséficas » contemporaneas a de Ale-
xandre Rodrigues Ferreira.” A missdo ndo fora um ato isolado mas
parte de um projeto mais alargado liderado pela Academia das Cién-
cias de Lisboa, a mais prestigiada instituicao de saber da metropole
imperial. Interessava nao s6 produzir mais conhecimento sobre os
espécimes animais, minerais e vegetais, (assim como os objetos feitos
pela mao humana), dos territorios longinquos dominados por Portu-
gal, mas também transformar essas colecoes num contributo a favor
do bem e da utilidade puablica. Eram estes os novos conceitos que jus-
tificavam um acumular de materiais e saberes em favor da nacao -
consubstanciados na ideia de um « Museu Nacional ». Havia dois
modos principais de empreender este objetivo : envolver os muitos
correspondentes espalhados por varios lugares do mundo, tornando-
os agentes participantes de um projeto comum; e através de missoes-
viagens especificas, levadas a cabo por especialistas. Em 1781, a Aca-
demia publica, em 45 paginas, as Breves Instrucdes aos corresponden-
tes da Academia das Ciéncias de Lisboa sobre as remessas dos produtos,
e noticias pertencentes a Historia da natureza, para formar um Museu
Nacional 8. Aos correspondentes era ainda pedido que fizessem uma
descricao geografica dos lugares onde recolhiam os espécimes. O fim
ultimo estava claramente enunciado: o de criar um Museu Nacional
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com produtos do Reino e das suas colonias de forma a melhorar as
artes, o comércio, as manufaturas e todas os outros ramos da econo-
mia.

Com a pilhagem das cole¢oes em Lisboa, a Franga conseguia assim al-
cangar areas geograficas as quais nao tinha acesso direto. Portugal,
pelo seu lado, via-se usurpado de alguns dos espécimes que simboli-
zavam a sua identidade imperial - no caso da India e sobretudo do
Brasil, cada vez mais situada no passado e num declinio evidente -,
enquanto paises como Franga e Inglaterra investiam no seu estatuto
de poténcias coloniais do século XIX. Mas a pilhagem portuguesa de
Geoffroy Saint-Hilaire ndao pode ser comparada as de Italia ou do
Egipto, bercos de poderosas civilizagoes antigas valorizadas por uma
cultura histérica e antiquaria desenvolvida no século XVIII e, como
tal, ainda mais desejaveis enquanto simbolos das narrativas imperiais
francesas capazes de subjugar lugares que tinham sido eles proprios
« impérios ». O amplamente citado desfile pelas ruas de Paris dos te-
souros saqueados por Napoleao durante as suas invasdes nao deixa
davida quanto ao seu significado. Nada havia a esconder. Pelo contra-
rio, havia muito para ser exibido. A chegada aos museus de Paris da
cultura material e natural oriunda de outros territorios espelhava as
ambicoes imperiais napoleonicas, forcando, com a cumplicidade das
armas, uma equivaléncia entre poder politico e militar. Espelhava
também o poder do conhecimento em todas as areas do saber, mas
sobretudo naquelas que possuir e exibir se tornam sinébnimos, aque-
las que implicavam obeliscos, esculturas, pinturas, mas também pas-
saros, plantas, minerais, ja sem vida, retirados da natureza e transfor-
mados em artefactos e espécimes de museu, de laboratério ou
mesmo do espaco urbano.

Nas varias versoes francesas dos acontecimentos de 1808, e até
mesmo em algumas portuguesas, o que esta sempre em jogo ¢ a legi-
timacdo do ocorrido °. Antes do mais, a ideia muito repetida de que o
progresso da ciéncia se sobrepunha as contingéncias dos dominios
geograficos, e que os produtos e espécimes trazidos mereciam uma
protecao, estudo e exibi¢ao apropriadas. Algo que nao acontecia no
Museu da Ajuda. Também foram invocados outros argumentos : que
Saint-Hilaire veio a Portugal para ajudar na organizacgao da educacgao
publica ; que longe dum saque se tratou, de facto, de uma troca, pois
os académicos franceses trouxeram minerais que faltavam a Portu-
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gal ; e que a missao havia sido tao util a Portugal como a Francga, pois
Saint-Hilaire preparou um catalogo das colecdes, algo que nunca
antes fora feito 1. Deste modo, ao ter levado para o centro da « civili-
zagao » as colecdes e conhecimento que permaneciam ocultos numa
colegao real de um pais periférico e, no contexto de 1808-1810, subju-
gado pelo conflito armado as ambicdes europeias de Napoleao,
Geoffroy Saint-Hilaire pode ser retratado como um agente de civili-
zagao, ao transformar objetos de curiosidade em espécimes cientifi-
COS.

Quando Saint-Hilaire se preparava para regressar a Franga com os
caixotes de espécimes, o exército britanico que ajudava Portugal ten-
tou impedi-lo. No Egipto, os Ingleses conseguiram resgatar alguns
dos objetos que os Franceses haviam embarcado, encaminhando-os
para Londres. Mas em Lisboa tais esfor¢os nao foram bem-sucedidos,
e depois de alguns revezes o naturalista francés conseguiu sair de
Portugal com quase tudo o que havia encaixotado 1,

« O seu a seu dono ? » : repara-
coes, restituicoes, devolucoes

Apo6s a Paz de Paris, em 1815, os saques feitos durante as invasoes
francesas tornaram-se um dos principais assuntos a resolver. Uma
circular assinada pelo Duc de Richelieu convidou cada pais invadido a
apresentar as suas listas de objetos a serem devolvidos, mas o pro-
cesso de restituicao estava longe de ser simples. A declaragao oficial
portuguesa alegara que apenas copias haviam sido levadas do Real
Museu e Jardim Botanico da Ajuda (1763-1837), e que o catalogo pro-
duzido por Geoffroy Saint-Hilaire era uma compensacao suficiente. O
facto de Portugal nao ter sido incluido nos processos de restitui¢ao
foi mais tarde considerado, pelo diretor do Museu de Historia Natural
de Lisboa, como um erro do proprio pais. Essa omissao, escreveu ele,
ficou a dever-se ao

« desmazelo » que de ordinario e de ha muito caracteriza os indivi-
duos a quem incumbe de qualquer forma promover interesses do
nosso pais. Devemos, contudo, confessar, exige a verdade, que no
Museu de Paris para onde foram os exemplares do nosso Museu, eles



Quem merece possuir coldnias, colecdes e conhecimento ? Histéria natural em negociacio entre
Lisboa, Londres e Paris no longo século XIX

14

15

tém sem davida alguma prestado a ciéncia servi¢os incomparavel-
mente maiores do que se ca tivessem ficado 2.

A partir dai, o caso portugués tornou-se especialmente intrincado,
envolvendo multiplas e ambiguas posicdes, conflitos diplomaticos e
negociagoes contraditérias. Ao longo dos anos algumas tentativas
foram feitas para conseguir trazer as colecoes de volta, mas sem
grande sucesso. Em 1819, deu-se a primeira tentativa, falhada, como o
reconheceu numa carta de 1855, o diplomata francés em Portugal,
Fontanier. Gracas a resisténcia do diretor do museu de Paris, escre-
veu, os enviados portugueses ficaram satisfeitos com a entrega de al-
guns espécimes de menor valor 13, Outro episodio do processo ocor-
reu na década de 1840, liderado pelo Visconde de Sa da Bandeira, mi-
nistro dos negocios estrangeiros e antigo estudante em Paris. Ciente
de quais eram as colecoes do museu de Paris que tinham sido levadas
de Portugal, o Visconde apresentou um pedido de restituicao, mas
este foi sendo adiado até ao fim do seu mandato. Para o diplomata
franceés, isso evitou ao publico portugués e aos intelectuais eventuais
queixas motivadas por um orgulho nacional acerca de uma espoliacao
que ele considerava imaginaria 4. E também mencionou o facto de o
Regente D. Fernando ter concordado que o tom do pedido de resti-
tuicao fora excessivo, acrescentando contudo que mesmo que fosse
aceite, e conhecendo ele os « professores do museu », a restituicao

15

teria sido « ilusoria ' ».

Finalmente, a visita de D. Pedro V a Paris, em 1855, poucos meses
antes de se tornar Rei de Portugal (1855-1861), foi vista por Fontanier
como o momento perfeito para resolver o assunto, sob o conveniente
disfarce dum gesto amigavel. O principe portugués era um reconhe-
cido colecionador de historia natural, com um interesse especial por
ornitologia, e a oportunidade foi de imediato capitalizada pelos fran-
ceses que assim puderam desempenhar o papel de anfitrides genero-
sos 16, Fontanier reconheceu que « le gout pour 'étude de Thistoire
naturelle » de D. Pedro V « était assez connu », e que o Imperador,
para ser agradavel ao seu convidado, quis transformar, para satisfacao
de todos, em gesto espontaneo e gracioso uma intoleravel restitui-
cao!” ». O museu, escreveu ele, era « assez riche et beaucoup trop
genéreux pour ne pas seconder avec magnificence les intentions
hospitaliéres du Souverain '8 ». Para coroar o acordo, Fontanier reco-
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nheceu que D. Pedro tinha sido « tres sensible a I'accueil que lui firent
les Professeurs-Administrateurs du Muséum », e que « de nombreu-

ses décorations qu'il distribua témoignérent de sa satisfaction » 1°.

A descricao de D. Pedro V deste acontecimento, no seu diario de via-
gem, mantém alguma ambiguidade em relacao a natureza da oferta
que lhe fora feita :

Empregamos a manha em escolher no Museu de Historia Natural as
aves que o Imperador ordenou me fossem dadas. E um ato de delica-
deza da parte d’Ele esta espécie de restituicao feita pela Franca dos
objetos de que o Museu de Lisboa foi despojado por Geoffroy Saint-
Hilaire, e o que mais prova que essa foi a intencao com que o ofereci-
mento me foi feito, foi o ter sido encarregado dele Mr. Geoffroy de
Saint-Hilaire, filho daquele que privou o Museu de Lisboa dos seus
melhores ornamentos. Verdade é que os tesouros da natureza me-
lhor estao onde se lhes da apreco e se estudam do que onde se dei-
xam apodrecer prosaicamente colocadas na fileira dos despojos de
uma natureza que foi viva. E efetivamente despojar da vida a natu-
reza para reunir esses despojos nas catacumbas dos museus € nao os
estudar € um pecado. Por consequéncia perdoo de muito bom grado
a Geoffroy Saint-Hilaire, que além disso era autorizado pelo Rei,

fazer a sua inteligente escolha. Neste ponto julgo que o amor-proprio

nacional pode ceder diante do interesse das ciéncias %°.

De acordo com as observacdes do Principe, esta dadiva nao era uma
recompensa declarada e assumida pela pilhagem de 1808. Afinal, a
oferta foi realizada ao futuro rei de Portugal, para a sua colecao pes-
soal e correspondendo ao seu gosto e interesses, em vez de a propria
nacao. D. Pedro faz a conexao entre os dois acontecimentos (tal como
o diplomata francés em Lisboa), mas conclui com uma legitimacao
daquilo que tivera lugar em 1808. Por um lado, distingue os espécimes
no seu habitat « natural », vivos, daqueles que se tornam mortos ao
serem coletados (quando se tornam « historia » natural); mas por
outro lado, estabelece uma distin¢ao entre os diferentes usos que se
fazem dos objetos colecionados. Se torna-los uma « linha de despo-
jos » é questionavel, estuda-los em beneficio do conhecimento é uma
atividade util e meritoria. Portugal nao era capaz de assegurar as con-
dicoes idoneas para remover espécimes vivos do seu ambiente natu-
ral — classificando-os, estudando-os e exibindo-o0s. Por isso nao os
merecia. No « interesse da ciéncia », esses objetos devem ficar num
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lugar que lhes garanta tais condi¢oes, como o era o Muséum d'His-
toire Naturelle em Paris.

Pouco tempo depois, quando tudo aparentava estar resolvido e todos
pareciam satisfeitos com o acordo, outro intercambio entre colegoes
foi proposto pelo Museu Nacional de Historia Natural (1858-2011), re-
centemente aberto em Lisboa. Fontanier argumentou que a proposta
era pratica comum entre instituicoes cientificas, mas nao podia servir
de pretexto para reintroduzir o pedido de restituicao que, anos antes,
havia sido feito pelo Visconde de Sa da Bandeira. Transmitiu a pro-
posta portuguesa ao filho de Geoffroy Saint-Hilaire, que pediu que
um agente especial fosse enviado a Portugal. O diplomata franceés foi
cauteloso ao recomendar ao Ministre d’Instruction Publique, a quem
dirigiu a carta, que garantisse que a missao « ne puisse rien perdre de
son caractére amical » %!, As suas palavras também provam que a da-
diva feita pouco antes ao jovem principe D. Pedro nao constituira a
total ou, sequer, a parcial devolugcao dos objetos de historia natural
tomados em 1808. Quase cinco décadas depois do acontecimento,
outro francés partia para Lisboa com uma missao que poderia ser um
mero um intercambio entre duas comunidades cientificas, nao fosse
um evento passado ainda por resolver.

Foi o episddio iniciado pelo diretor do Museu de Historia Natural de
Lisboa, José Vicente Barbosa du Bocage (Funchal 1823-Lisboa 1907)
que praticamente encerrou esta historia complicada??, e que culmi-
nou numa viagem de espécimes de historia natural, entre Franca e
Portugal, mas nao os mesmos que haviam deixado Portugal cinquenta
anos antes. Parte da documentacao manuscrita sobre este evento foi
publicada e trabalhada por Jacques Daget e Luiz Saldanha no seu in-
teressante livro de 1989, Histoires Naturelles Franco-Portugaises du
XIX¢ Siecle 23. O distinto naturalista portugués fez uma viagem cienti-
fica ao estrangeiro em 1858 e de novo em 1859, pouco depois da aber-
tura do seu museu??. Em Paris, tentou obter do Jardin des Plantes
« nao a restituicao dos exemplares que daqui recebera em 1808, mas
o donativo de algumas das colecoes que este magnifico estabeleci-
mento possui em duplicado nos seus vastos armazéns, como justa

compensacio do que devia ao nosso hoje tio acanhado museu2°

».
Assim aconteceria de facto. Bocage foi autorizado a escolher, sob al-
gumas condicdes, da enorme colecao de passaros e mamiferos nos

armazéns do museu, e que nao se destinavam as galerias de acesso
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publico 6. Claramente, esta foi a tinica restituicio que a Franca iria
conceder a Portugal. Finalmente os exemplares de historia natural
iriam fazer a sua viagem de Paris para Lisboa. No entanto, um tltimo
e inesperado problema teria ainda de ser enfrentado. Barbosa du Bo-
cage aproveitou o estar em Paris para comprar alguns recipientes de
vidro indisponiveis em Portugal, nos quais planeara manter cada es-
pécime ap6s a chegada ?’. Mas a lei portuguesa exigia substanciais di-
reitos aduaneiros para importacao do que foi classificado como pro-
duto de luxo. S6 quando foi provado que eles iriam servir o Museu de
Historia Natural, € que puderam enfim chegar ao seu destino.

Como D. Pedro V ja fizera, Barbosa du Bocage colocou os valores ci-
entificos acima dos nacionais. Uma das razoes que invocou para nao
ter pedido uma restituicao total foi que «o bom uso legitimara assim a
posse 28
também reconheceu como as suas qualidades profissionais atenua-

». Bocage criticou fortemente as agoes de Saint-Hilaire, mas

vam o seu gesto ilicito. Segundo ele, o naturalista francés catalogara
os exemplares que encontrara ignorados e esquecidos nos armarios
do Museu da Ajuda e, ao fazé-lo, usara a colecao para beneficio da ci-
éncia. Caso tivessem permanecido ali, talvez ja tivessem desapare-
cido, vitimas das tragas, como muitos outros antes deles 29,

Os itinerarios de um botanico
austriaco : Friedrich Welwitsch
em Coimbra, Lisboa, Angola e
Londres

Depois de expor, sumariamente, o caso de Geoffroy Saint-Hilaire em
1808, irei agora avancar no século XIX e centrar-me nas viagens de
Friedrich Welwitsch (Maria Saal, Carintia, 1806 - Londres, 1872) 30,
Nascido na Austria, Welwitsch acabou por ficar em Portugal por mero
acaso. Comecou por viajar como tutor de um nobre, doutorou-se em
medicina em 1836, e em 1839 uma comissao levou-o ao estrangeiro
para nunca mais voltar ao seu pais. Tinha sido contratado por uma
sociedade de histéria natural alema, a Unio Itineraria, para coletar
plantas nas ilhas portuguesas dos Agores e de Cabo Verde. Porém,
uma estadia temporaria em Lisboa, forcada pelo mau tempo, acabou
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por ser tornar permanente. O rapido dominio da lingua portuguesa
por Welwitsch e a sua convivéncia com a familia real portuguesa -
onde existia uma tradicao de interesse e colecionismo de historia na-
tural - e com as comunidades cientificas nacionais colocaram-no no
centro do mundo portugués da historia natural. Entre os jardins bo-
tanicos portugueses para os quais trabalhou, estao o jardim de Coim-
bra, associado a Universidade e, em Lisboa, o jardim privado do
Duque de Palmela no Lumiar e o Jardim Botanico da Ajuda, que per-
tencia a familia real3l. Além destas atividades, viajou pelo pais, cole-
tando amostras da vegetacao para um herbario da flora da Lusitania.
Tornou-se assim um reconhecido naturalista « portugués ».

Foi nessa qualidade que a Rainha D. Maria II, autorizada pelo governo,
o encarregou de uma importante missao sob sua supervisao.
Welwitsch teria a seu cargo a coleta e estudo da vegetacao de An-
gola3?. Para que pudessem ser obtidas maiores vantagens dos ricos
recursos do vasto territorio africano, era necessario obter um com-
pleto e sistematico conhecimento sobre eles. A missao era de histoéria
natural, mas os seus objetivos eram claramente econémicos, comer-
ciais e politicos — intencoes comuns a viagens desde tipo. Na ver-
dade, esta nao era uma nova pratica em Portugal. Varios tinham sido
os naturalistas que, sob as ordens ou a cumplicidade da monarquia
portuguesa em diferentes momentos historicos, haviam reunido in-
formacoes sobre o império, e Angola nao fora excecao. Porém, em
meados do século XIX, a conjuntura era outra — a missao seria uma
maneira de exercer melhor controlo sobre territorios cada vez mais
cobicados por outros poderes coloniais europeus, num momento em
que Africa surgia como a geografia privilegiada para o exercicio do
dominio imperial 33,

Portugal estava a fazer um esfor¢o deliberado e consciente de asso-
ciar conhecimento e poder numa altura em que a historia natural via
reforcado o seu papel enquanto disciplina cientifica indissociavel da
exploracao econdmica e comercial como do dominio territorial. Em
1853, 0 ano da chegada de Welwitsch a Africa, o Visconde de Santa-
rém respondeu a um pedido do Visconde de Atouguia :

Ao momento de receber o despacho de V. Exa., ja tinha coligido todos
os documentos e esclarecimentos para provar que os direitos da
Coroa de Portugal a posse dos territdrios situados na Costa Ociden-
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tal de Africa [...] se fundao nos titulos mais solenes e reconhecidos
pela Lei das Nacdes e pelo Direito das Gentes 34,

O manuscrito continua com a referéncias pormenorizadas de todos
os documentos que legitimavam o dominio portugués sobre estes
territorios africanos, e as bibliotecas e arquivos onde se estes se en-
contravam.

Outro género de provas que ¢ indispensavel produzir é a dos docu-
mentos que mostram o reconhecimento da Soberania de Portugal
pelos chefes ou soberanos Africanos que habitam os paises que hoje
pertencem a coroa portuguesa ou que os estrangeiros nos disputam,
estes documentos sao da maior importancia em razao dos principios

ostentados atualmente pelas duas primeiras Poténcias maritimas

acerca de Africa 3>,

Este trabalho do historiador e diplomata Visconde de Santarém
transformou-se num livro publicado em Lisboa em 1855 : Demonstra-
cdo dos direitos que tem a coroa de Portugal sobre os territorios situa-
dos na costa ocidental de Africa, entre 5'c 12¢ e 8'c de latitude meridio-
nal (o governo mandou depois fazer uma tradugao em inglés, publi-
cada em Londres, em 1856). A viagem de Welwitsch deve, assim, ser
pensada no contexto mais amplo de um interesse portugués na posse
efetiva de Angola que se traduz em varias decisoes e iniciativas e com
recurso a varias ciéncias, da historia a botanica.

O projeto angolano foi aprovado a 17 de Marco de 1851 e Welwitsch
recebeu um més de salario e uma soma inicial para aquisi¢cao dos ins-
trumentos necessarios a sua pesquisa. No mesmo ano pediu autoriza-
¢ao para viajar para Londres durante alguns meses, como preparagao
para a expedicao africana. Depois de contactar com os principais bo-
tanicos britanicos e levar a cabo algumas pesquisas, voltou a Lisboa e,
finalmente, em 1853 rumou a Angola3%. Os oito anos seguintes foram
ocupados em viagens pela vasta regiao africana, coletando e classifi-
cando varios espécimes desconhecidos da ciéncia ocidental, sempre

subsidiado pelo governo do seu pais de adogao %

Porém, pouco depois da sua chegada a Africa, Welwitsch comecou a
perceber que o dinheiro que recebera de Lisboa nao era suficiente
para levar a cabo o seu ambicioso programa de pesquisa. Uma ma-
neira que encontrou de resolver esta caréncia foi enviar caixas de
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plantas, sementes e insetos para vender em Londres 38, Este episodio

€ um prentncio do que viria a seguir. Welwitsch agia como natura-

lista, orientado pelos interesses a longo prazo da sua pesquisa, inde-

pendente dos interesses nacionais portugueses. Os patronos da sua

missao, pelo seu lado, estavam mais interessados numa aplicacao

pragmatica e imediata dos resultados da sua pesquisa do que nos

avancos da ciéncia botanica. Um exemplo que ilustra esta contradi-

cao de interesses é a descoberta de Welwitschia mirabilis 3°. Como o

nome indica, esta estranha planta foi a “descoberta” mais famosa de

Welwitsch, embora parece ter sido o diretor de Kew Gardens, William

Hooker, e nao o proprio Welwitsch a dar-lhe o seu nome (tal como foi

ele que escreveu o primeiro artigo académico sobre a planta, publi-

cado em versao portuguesa em 1863). Numa carta de Agosto de 1860,

o austriaco sugere a Hooker que a planta se deveria chamar “Tum-

boa”, palavra usada localmente - n'tumbo or otjitu - para designar um

“toco” ou uma “cepa” 40, A sua classificacdo e antncio foi celebrada

pela comunidade europeia de botanicos, mas o seu valor agricola ou

economico para os Portugueses deixava muito a desejar.

28 No inicio de 1861 Welwitsch finalmente rumou de volta a Lisboa. A se-

gunda parte da sua missao estava prestes a dar inicio. Havia que or-

ganizar e classificar a desordenada colegao de espécimes, de os estu-

dar e de escrever sobre eles. Foi nesta fase que Welwitsch contribuiu

para a mostra angolana da seccgao colonial portuguesa exposta na se-

gunda Exposicao Universal realizada em Londres, em 1862, na qual foi

reconhecido e premiado com medalhas de ouro®l. Era a terceira ex-

posicao internacional em que participara. Welwitsch ja tinha sido res-

ponsavel pelo herbario portugués na londrina Great Exhibition, em

1851, a primeira das muitas exposi¢oes universais que seriam organi-

zadas em diferentes lugares durante toda a segunda metade do sé-

culo XIX e a primeira do século XX e, ja no periodo africano, foi esco-

lhido como presidente da mostra angolana da sec¢ao portuguesa da

Exposition Universelle de Paris de 185542

. Mais tarde, participou tam-

bém na seccao colonial da Exposicao Internacional do Porto de 1865,

a primeira que teve lugar em Portugal. Na seccao « Relacao dos pro-

dutos da Provincia d’Angola enviados a Exposi¢ao do Porto », o nome

de « Frederico » Welwitsch seguido do lugar surge como responsavel

do envio de varios tipos de madeiras provenientes da regiao de Ca-

zengo 43,
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No entanto, a sua estadia em Lisboa nao iria durar muito. Welwitsch e
as muitas caixas de espécimes angolanos iriam voltar a viajar. Por
volta de 1863, dez anos depois de partir para Angola, o austriaco esta-
ria de novo em Londres. Se antes julgara necessario deslocar-se a ca-
pital britanica para preparar a sua viagem a Africa, agora, de regresso,
considerava essencial voltar a fazé-lo: Portugal nao lhe oferecia con-
dicoes adequadas para continuar a sua pesquisa sobre as milhares de
amostras recolhidas4%. As colecdes londrinas, especialmente aquelas
do British Museum e de Kew Gardens, e os ilustres naturalistas que
ali trabalhavam, proporcionavam-lhe, pelo contrario, o contexto id6-
neo para a etapa final da sua investigagao. E, embora algumas vozes
se tenham manifestado contra a sua partida, ela foi oficialmente
aprovada pelo governo portugués. Com Welwitsch seguiu a colegao
angolana com aproximadamente 5000 espécies de plantas, e cerca de
3000 insetos e animais, embalada em quarenta e duas caixas>. Além
disso, o governo portugués continuou a pagar-lhe o seu salario men-
sal. Se ir para Londres se revelara necessario para o trabalho que o
governo queria ver finalmente concluido, entao a coroa mostrar-se-ia
disposta a continuar a apoiar o filho adotivo. Todavia, Welwitsch
nunca regressou ao seu pais de adogao.

Ao chegar a Londres retomou as relagdes anteriormente estabeleci-
das e iniciou uma correspondéncia com outros naturalistas do conti-
nente 46, Enquanto esteve na capital britanica, Welwitsch escreveu
sobre a sua intencgao de voltar a Lisboa, logo que possivel, com os re-
sultados dos seus estudos. Ninguém poderia provar que ele nao es-
tava a trabalhar nas colecoes africanas, mas o tempo foi passando e a
coroa portuguesa continua sem receber o esperado relatorio que an-
teciparia o desejado aproveitamento dos recursos angolanos. Foram
enviadas cartas de Lisboa a reclamar resultados que justificassem os
pagamentos ja feitos. Mas nao obtiveram resposta. Depois de varias
tentativas infrutiferas ao longo de anos, e depois de perceber a im-
possibilidade de qualquer dialogo, no inicio de 1866 o governo portu-
gués decidiria por fim aos pagamentos. Quatro anos mais tarde,
Welwitsch contactou o ministro portugués das colonias para saber se
as suas relagdes com o governo portugués poderiam ser restabeleci-
das. A resposta foi idéntica as anteriores : ele e as colegoes angolanas
deveriam voltar a Lisboa e o resultado dos seus estudos ser publi-
cado. E nesse caso, as despesas de viagem ser-lhe-iam pagas. Possi-
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velmente por dificuldades financeiras, Welwitsch concordou retornar
a Lisboa e embalou algumas das cole¢oes, mas mais dinheiro era ne-
cessario para o transporte. O tempo foi passando e ele continuava em
Londres. Nao houve mais comunicagoes com Portugal. Até que em
1872, Welwitsch morreu. Estava em Londres, tal como todos os espé-
cimes recolhidos em Angola.

Conflito juridico pelas colecoes
angolanas : coroa portuguesa ver-
sus museu britanico

O fim da vida de Welwitsch representou o inicio de uma complexa
batalha legal, que demorou varios anos a chegar ao fim#’. Este con-
flito juridico colocou o rei de Portugal D. Luis, em nome do governo
portugués, em oposicao ao British Museum, representado por dois
executores de Welwitsch, nomeados por sua ultima vontade, William
Carruthers, chefe do Departamento de Botanica do museu, e Frede-
rick Justen, um livreiro e editor. Segundo o documento, trés dias
antes de morrer, Welwitsch fizera uma declaragao respeitante a dis-
tribuicao dos espécimes de historia natural e dos instrumentos de es-
tudo, e na qual as vastas colecoes africanas eram referidas como
sendo sua propriedade pessoal 48,

José de Almeida no seu longo ensaio sobre Welwitsch publicado entre
1926 e 1928 sugere mesmo que o naturalista teria medo de « ver per-
dida toda a sua obra » se a tivesse que deixar em Lisboa e se lembra-
ria « amitide do pobre Rodrigues Ferreira4® » e do que teria sucedido
ao Padre Jodo Loureiro, botanico e missionario na Asia, se nio tivesse
seguido os conselhos de Sir Joseph Banks °. De igual modo, Américo
Pires de Lima refere que Welwitsch nunca queria « perder de vista as
suas preciosas colegdes » pois « conhecia, evidentemente, a tragédia
do Dr. Alexandre Rodrigues Ferreira » : a medida que ia fazendo as
coletas enviava caixotes do Brasil para Portugal, « em boa parte pela
excessiva preocupacao do Dr. Alexandre de obedecer as regras buro-

craticas °!

». « O resultado foi que elas se desorganizaram, as suas eti-
quetas se baralharam » e no seu regresso a Lisboa, continua Pires de
Lima, o naturalista encontrou « em grande parte inutilizado o pro-

duto de tantos anos de trabalho, e de tantos perigos corridos em re-
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gides inteiramente virgens de qualquer exploracdo cientifica »°2,

Saint-Hilaire, acrescenta, completara depois « essa obra de aniquila-
mento ». Assim, para dois dos seus principais biografos, na década de
1920 ou de 1960, as decisoes do naturalista, a revelia da vontade su-
perior de quem lhe pagava as contas, tinham legitimidade e razao de
ser.

Aléem dos espécimes destinados a Portugal, o testamento de
Welwitsch era claro quanto ao beneficio de outras instituicdes. °30
British Museum receberia a copia do estudo de plantas africanas, en-
quanto os museus botanicos de Berlim, Viena, Paris e Copenhaga, o
Museu Imperial de Historia Natural do Rio de Janeiro, o Museu de Ca-
rintia na Austria e o Kew Gardens de Londres seriam agraciados com
colecoes de amostras. Algumas pessoas a titulo individual em diferen-
tes paises da Europa foram também nomeadas como beneficiarios.
Welwitsch parecia querer deixar a sua marca nos principais centros
europeus de historia natural, e provavelmente também queria com-
pensar algum apoio que possa ter recebido de naturalistas especifi-

COS 54.

O governo portugués tinha, no entanto, uma opiniao bem diferente
acerca da verdadeira propriedade dos espécimes e contestou a distri-
buicao dos objetos anunciada por Welwitsch, sobretudo a oferta das
suas amostras de estudo — o seu mais valioso trabalho — ao British
Museum. Welwitsch concluia a sua lista defendendo que a cedéncia
das suas colecoes a esses museus deveria ser considerada como feita
« pelo Governo Portugués sob cujo patrocinio e liberalidade algumas
delas foram efetuadas ». Se o governo portugués estava ou nao dis-
posto a tamanha generosidade, contribuindo para o progresso da ci-
éncia num pais que era ja um grande centro imperial e se tornaria,
mais tarde, o seu principal concorrente na exploragao e controlo afri-
cano, nao parecia ser uma preocupacao de Welwitsch.

Em apéndice a sua declaragao de tltimas vontades, Welwitsch escre-
veu uma carta que pode ser lida como justificagao para os seus gestos
e que, como veremos, de algum modo espelha alguns dos argumentos
usados para legitimar a pilhagem de Geoffroy Saint-Hilaire em 1808:

No meu regresso de Angola, fui instruido para dirigir-me a Londres
com a maior parte das minhas cole¢oes, para obter a ajuda das gran-
des bibliotecas e museus de ciéncia e dos eminentes cientistas nos
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varios ramos da Botanica e da Zoologia. Nao havia em Lisboa nem li-
vros, colecdes ou cientistas qualificados capazes para que esse tra-
balho fosse feito ali, e tentar fazer este trabalho em Lisboa teria sig-
nificado produzir algo que mais traria do que descrédito aos seus au-
tores e ao seu pais. Foi, assim, uma necessidade enviar as colegoes
para serem examinadas num dos maiores centros de ciéncia, e Lon-
dres foi o escolhido °°.

Welwitsch continua afirmando que levou as colecoes para Londres na
convicgao que o governo portugués continuaria a subsidiar o seu tra-
balho. Quando foi acusado por um membro do parlamento portugués
de « vender as cole¢des angolanas e viver luxuosamente em Londres
com os proventos disso », as suas relagcdoes com Portugal
deterioraram-se até a rutura. Apesar disso, assevera que continuou o
seu trabalho « sem interrupc¢ao ». A mesma carta que acompanha a
declaracao de ultimas vontades termina com uma afirmacao revela-
dora, na qual ele contrapde as injustas afirmacoes sofridas a sua von-
tade de beneficiar Portugal no seu testamento, apesar de tudo o que
acontecera. Ha uma frase na carta que sintetiza bem as prioridades
distintas entre o botanico e o pais que o contratara. Welwitsch consi-
dera que os seus servicos foram prestados « a ciéncia e a Portugal»;
Portugal talvez tivesse preferido que o tivessem sido « a Portugal e a
ciéncia ».

Como Portugal nao pode dar-lhe as condigdes, materiais e humanas,
para que o trabalho fosse finalizado no pais, Welwitsch afirma ter tido
que ir para « um dos grandes centros de ciéncia ». Depois de coletar
os objetos, era necessario nomea-los e organiza-los, pois sem isso
nao teriam qualquer valor. A classificacao tinha de ser feita antes da
exibicao, fosse numa sala de museu, em gravuras, ou numa apresen-
tacdo a comunidade cientifica, ou, mais simplesmente, ao governo
portugués. E apesar de Portugal ter fornecido os meios para a fase
inicial do processo, tornando possivel as coletas, a conclusao apenas
podia ser alcanc¢ada fora do pais.

Depois de anos de litigio continuo (1872-76) o processo juridico foi fi-
nalmente concluido em 1876 com uma sentenc¢a que agradou mais ao
British Museum do que aos Portugueses. Ficava estabelecido que ao
rei de Portugal caberia a maioria das cole¢oes de Welwitsch e os seus
registos, as notas de trabalho °6, Mas o British Museum também rece-
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bia um conjunto completo de todos os espécimes trazidos de Africa e
uma copia integral dos registos. Nao tanto como Welwitsch havia de-
terminado no seu testamento de tltimas vontades, mas ainda assim, o
British Museum recebia o equivalente ao conjunto principal do mate-
rial enviado para Portugal, sem que para isso tivesse feito qualquer
tipo de investimento ou pagamento. Além de espelhar a crescente in-
fluéncia e intervencao da Gra-Bretanha nos territorios africanos que
Portugal considerava serem do seu dominio, e em geral, na esfera ci-
entifica internacional, este caso pode ser considerado como um pri-
meiro sinal dos conflitos coloniais que haveriam de afetar as relagcoes
entre os dois paises no fim do século, e que culminaram com o ulti-
mato de 1890.

Quem faz os objectos viajarem ?
Quem merece possuir ?

Estes dois episddios envolvendo Saint-Hilaire e Welwitsch tiveram
lugar em momentos historicos e contextos muito diversos. No en-
tanto, tém varios pontos em comum que nos interessa aqui explorar:
em primeiro lugar, a relagao entre viagem e apreensao de conheci-
mento, entre mobilidade e constituicao de colecoes, e os modos
como 0s objetos que viajam se transformam em objetos de exposicao
ap6s passarem o crivo da ciéncia. Em segundo lugar, os processos
pelos quais alguns paises atraem mais objetos do que outros, e como
a essa capacidade de estudar, classificar, preservar e exibir corres-
ponde uma hegemonia politica e econdmica. Em terceiro lugar, o
modo como os espacos de exibi¢ao criados ou desenvolvidos no sé-
culo XIX - os museus publicos e as exposi¢oes universais € coloniais
- sdo inseparaveis da construcao de identidades nacionais e coloni-
ais. E finalmente, a relacao entre periferias e centros e os modos
como estas relagoes se vao alterando em continuas negociagoes.

Viagens que transformam espéci-
mes em colecoes

Vimos como cada viagem ¢é inseparavel da formacao de colecoes. Se
todos os viajantes coletam, ou, noutras palavras, se todos os viajantes
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regressam a casa com alguma coisa (escrevendo, desenhando, foto-
grafando, adquirindo ou saqueando), alguns viajantes apenas viajam
porque querem formar colecoes. Isso € muito evidente no caso dos
naturalistas, em que o proposito principal das suas viagens é precisa-
mente o de fazer com que os objetos viajem - do lugar para onde os
viajantes viajaram, para o lugar de origem dos viajantes. O conceito de
Louis Marin « saque de conhecimento » designa bem as viagens reali-
zadas por naturalistas, porque € um saque que apenas ganha sentido
quando colocado ao servico do conhecimento. No caso comum de
Saint-Hilaire e Welwitsch, hda um constante reafirmar da diferenca
entre coletar e tranformar os espécimes em colecao, entre objetos
que viajam e exposi¢ao de objetos. Se, no século XVIII ou XIX, Portu-
gal possuia os meios para fazer « saques » no Brasil e em Angola, nao
significa que tivesse os meios € o modo para conseguir converter
esses saques em conhecimento — escrito ou exibido.

O periodo em que Geoffroy Saint-Hilaire fez tantos objetos viajarem
(desde 1798, data da primeira incursao napolednica em Italia, até 1815)
foi também o de um involuntario interregno dos viajantes na Europa.
Enquanto os viajantes europeus cederam o passo ao avango dos exér-
citos napoleodnicos, uma grande variedade de objetos foi igualmente
deslocada. Mas numa direcao diferente. Se a maioria dos viajantes do
século XVIII partia dos centros em direcao as periferias da Europa,
como a Italia, agora os objetos eram transferidos, com recurso a forga
e num contexto militar, dessas periferias para o centro. As invasoes
francesas constituem um ponto de viragem entre as praticas de via-
gem caracteristicas do século XVIII (0 Grand Tour) e os novos modos
de viajar que caracterizaram o século XIX (o turismo), tal como repre-
sentaram uma rutura no modo como toda uma cultura material pas-
sou a ser exibida e preservada. Nunca, até entao, se tinha assistido a
um tal movimento de objetos no espaco europeu e norte-africano e
num tao curto periodo temporal pois nunca a assimetria de um con-
flito armado tinha sido aproveitado assim para a apropriagao de tudo
aquilo que fosse “colecionavel” nos paradigmas contemporaneos. Foi
na sequéncia das invasdes napole6nicas que em Italia se desenvolve-
ram as politicas e a legislacao de salvaguarda e preservacao do seu
patrimoénio artistico.

Do mesmo modo que os viajantes veem as suas identidades transfor-
madas ao longo da viagem, dependendo do lugar de onde observam e
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sao observados, também os objetos se submetem as contingéncias
dos seus contextos. Em Angola ou no Brasil, em Lisboa, em Paris ou
em Londres, os mesmos espécimes adquirem diferentes significados.
Welwitsch e Rodrigues Ferreira foram, pode dizer-se, os agentes en-
carregados de fazer os objetos viajarem do seu local de origem para
Portugal. Mas enquanto foi o proprio Welwitsch que depois fez uma
outra viagem com as caixas angolanas - de Lisboa para Londres - no
caso das colecOes brasileiras, as suas duas viagens estao separadas
pelo tempo e pelas motivagdes. Se Rodrigues Ferreira € quem envia e
depois acompanha as caixas brasileiras para Lisboa, € depois o natu-
ralista francés que leva para Paris os espécimes que estavam ja de-
sencaixados e expostos no museu de Lisboa.

O destino final de ambas as remessas, brasileiras ou angolanas, nao
era uma colecao privada, nem mesmo uma cole¢ao principesca, mas,
como vimos, museus publicos com uma forte identidade nacional. De
facto, tornarem-se visiveis a um publico alargado fazia parte do su-
cesso das narrativas de saber expostas em museus. Antes de chega-
rem ao espaco de exposicao, a historia dos espécimes exibidos €
quase sempre omitida perante os novos publicos. A legenda mostra a
sua origem, sem duavida. O facto de terem viajado de Angola ou do
Brasil é fundamental para a sua mais recente identidade. Mas o modo
como chegaram ali € quase sempre invisivel. Vieram « naturalmente »
de lugares muito distantes para o centro de Londres e Paris. O in
between € um vazio silencioso na narrativa final da sua exibicao. E é
deste vazio, muitas vezes cruzado com historias de dominio colonial
ou de conflito armado que podem surgir historias de violéncia ou
apropriacao indevida. Que nao cabem nas legendas de museus.

Os exemplos de Welwitsch e Saint-Hilaire também demonstram que,
legalmente ou ilegalmente, eticamente ou nao, cidades como Paris e
Londres atrairam objetos de fora das suas fronteiras. As razoes pelas
quais esses objetos « viajaram » de Portugal a Paris ou a Londres sao
bastante diferentes, mas em ambos o caso esta implicito uma espécie
de legitimagao do seu movimento, como se tais lugares tivessem cri-
ado as condi¢oes para a existéncia « natural » de todo o tipo de obje-
tos, para o seu estudo, classificacao e exibi¢ao. Assim, poderiamos
afirmar que, durante o século XIX alguns paises europeus foram ca-
pazes de monopolizar os meios de criar uma cultura visual universal.
Poderia chamar-lhes «paises museus» porque eles nao sao necessari-
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amente os que se apropriaram, em primeiro lugar, dos objetos que
exibiram, mas foram aqueles que dominaram os discursos e os instru-
mentos que lhes deram significado. Ao musealizar objetos, produtos,
espécimes, esses paises criaram as tecnologias para a exibicao de
narrativas civilizadoras, onde eram os principais protagonistas. Tor-
naram seus muitos dos objetos que metonimicamente representavam
alguns dos mais celebrados valores da episteme ocidental, da Grécia a
Italia, por um lado, mas também aquela cultura material e natural
proveniente de todos os lugares do mundo, sobretudo aqueles sob
dominio europeu. Sendo definidas por palavras como ‘civilizagao’
e‘progresso’ e ‘futuro, tais nagdes eram também aquelas capazes de
organizar o passado, as varias « historias » de si proprias e de outras
nacoes. Como « guardias » de diferentes tempos e diferentes espagos
assumiam o papel de zeladores de uma universalidade que, simulta-
neamente, reificava as suas identidades nacionais.

Portugal, pelo contrario, possuia os objetos, mas, como muitos outros
paises, nao detinha os instrumentos — museus, comunidades cientifi-
cas e poder de conhecimento — para proteger suficientemente a sua
cultura material ou a dos lugares que considerava como seus. O
poder sobre a cultura material e cientifica estava ainda muito ligado a
esfera privada e aristocratica, tal como acontecera em séculos anteri-
ores, € a maior parte das colecoes expostas ou em condicoes de o ser
permaneciam inacessiveis a maioria das pessoas. Projetos como os de
Alexandre Rodrigues Ferreira no Brasil do século XVIII e o de Frie-
drich Welwitsch na Angola do XIX, so se tornaram possiveis gragas ao
apoio do governo e da familia real, cujos interesses iam para além de
ambicoes cientificas, para incluir também as econdémicas e politicas.
O « saque » brasileiro foi reduzido ao espaco de exposicao caracteris-
tico de um gabinete real, acessivel a poucos, antes de Saint-Hilaire o
ter deslocado para um museu publico em Paris (que originalmente
também tinha estado ligado a familia real francesa). A colecao ango-
lana, pelo contrario, mal pousou em Lisboa, e s6 foi desencaixotada
num outro museu publico, em Londres. Portanto, e apesar dos seus
diferentes itinerarios, o destino final dos saques de Saint-Hilaire e de
Welwitsch foi semelhante : os principais museus de historia natural,
em Paris e Londres, em Franca e na Gra-Bretanha.
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Geografias, identidades, negocia-
coes

As geografias de ambas as historias podem ser divididas em trés
areas : primeiro, os lugares onde foram recolhidas as « colegdes » -
Brasil e Angola - sao dois espacos colonizados, mesmo que o Brasil se
encontrasse nas vésperas da sua emancipacao e Angola, ainda nos
comegos de uma ocupacao incipiente. Em segundo lugar, esta a Eu-
ropa. Mas uma Europa desigual e dependente da capacidade imperial
de dominio para la da Europa. Alguns paises da Europa valiam mais do
que outros. Assim, cada vez mais, ao longo do século XIX, Portugal,
como Espanha, vao reificando o seu carater periférico face a uma
Franca ou sobretudo um Reino Unido cada vez mais dominantes nas
varias dimensdes que legitimavam o seu poderio, da afirmacao colo-
nial, a industrializagao, ao desenvolvimento dos transportes e as
obras de engenharia - das linhas de caminho de ferro ao navio a
vapor ou as pontes e taneis. Esta era uma superioridade que também
se manifestava no desenvolvimento de cada pais em relagcao aos va-
rios ramos da ciéncia e aos instrumentos para o partilhar com os seus
cidadaos - dos museus, as exposicoes, dos jardins zoolodgicos e bota-
nicos aos panoramas e dioramas, dos jornais as gravuras e, depois, a
fotografia.

O que ¢ evidente nas negociacoes entre estes trés diferentes espagos
€ que apenas dois deles - os paises europeus - surgem como agentes,
protagonistas e dialogantes. Portugal podia ser o pais periférico que
se via privado do « saber » que adquirira gragas ao seu acesso privile-
giado ao Brasil e depois a Angola. Mas era também o lugar de resis-
téncia a essa periferia — diplomatas, monarcas e cientistas portugue-
ses tentaram contrariar a apropriacao de 1808 ao longo de diferentes
momentos do século XIX, tal como a coroa portuguesa tentou, atra-
vés da tltima instancia possivel, a juridica, recuperar as colecdes de
Welwitsch.

O Brasil e Angola, pelo contrario, nao tiveram voz ou lugar neste pro-
cesso. A sua subordinacao a Portugal implicava que fosse Portugal a
negociar as colecoes « brasileiras » e « angolanas » como sendo
« suas », mesmo em momentos do século XIX em que o Brasil era ja
uma nacgao independente. Portugal tinha, assim, que legitimar as suas
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posses face a Paris e a Londres, mas nao perante o Brasil ou Angola.
Cem anos depois - hoje - a restituicao de objetos tornou-se uma
questao central as relacdes politicas entre paises que no passado es-
tiveram no lugar de colonizadores ou de colonizados. A reparagao de
passados dificeis, desiguais e violentos pode assumir muitas formas,
mas a devolucdo da vastissima cultura material trazida de Africa ou
da Asia para a Europa em contexto colonial tem sido a mais simbolica
e contestada das suas estratégias. E ao contrario daquilo que aconte-
cia ha cem anos, agora as nagoes que ja foram colonizadas passaram a
ser agentes participantes destes conflitos e negociagoes.

Os processos de restituicao de ambos os casos analisados mostram,
no entanto, as mudancas que se deram em Portugal na segunda me-
tade de oitocentos — uma passagem da esfera aristocratica e real para
a alcada de museus publicos, universidades e instituicdes como a So-
ciedade de geografia e uma tendéncia para a institucionalizacao das
disciplinas de conhecimento com a abertura de colecdes a publicos
mais vastos. Ambos os casos ilustram esta tensao entre novas e velhas
tradicoes de colecionismo e exposi¢ao, assim como entre projetos
nacionais/coloniais e projetos cientificos universais. O processo de
devolucao da pilhagem de Saint-Hilaire culminou em 1858 com o en-
volvimento do diretor do Museu de Histéria Natural, criado nesse
mesmo ano em Lisboa. Em contrapartida, no processo de Welwitsch,
iniciado em 1872, os Britanicos foram representados pelo seu mais
importante museu, enquanto os Portugueses foram representados
pelo rei de Portugal (ainda que com a colaboragao de Bernardino An-
tonio Gomes, um naturalista proximo da familia real).

Historias naturais, historias naci-
onais, historias coloniais

Ambos estes casos permitem também explorar a relagcao entre cole-
coes de historia natural e construcao de identidades nacionais e co-
loniais. Ao longo do século XIX, o colonialismo tornou-se uma experi-
éncia visual e fisica acessivel fora das colonias. Milhares de objetos e
espécimes, mas também animais e mesmo seres humanos vivos, via-
jaram das colonias para as metropoles, e destas muitas vezes para ou-
tras metropoles onde aguardavam a sua nomeacao, se ainda desco-
nhecidos pela ciéncia europeia. Zoologia, antropologia, etnografia ou
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botanica eram algumas das etiquetas que recebiam a chegada. O local
apropriado para a sua exibicao era determinado do mesmo modo: um
museu especializado, um jardim zoolégico ou botanico, ou uma expo-
sicao universal ou nacional. Exposto num espago e descrito num ca-
talogo, cada produto acabava por ocupar o seu lugar numa sempre
crescente enciclopédia universal a duas e a trés dimensoes, lida e
vista. O interesse por histéria natural e a sua exposicao nao eram
novas®’. O que era novo no século XIX eram os espacos em que po-
diam ser vistos, a sua classificacao e o facto de nunca antes ter havido
tantas coisas para mostrar, assim como um tao grande namero de
pessoas para as verem. Estes espacos publicos de exposigao torna-
vam o mundo um panorama visual em que tempo e espago eram
transgredidos para serem reordenados segundo novos critérios. Eram
lugares que mimetizavam a proépria ideia de viagem. E onde os visi-
tantes se tornavam viajantes.

E voltamos as tensdes entre centros e periferias que estao longe de
serem estanques ou estaveis. Se em relacao as suas colénias do Brasil
e Angola, Portugal, ou melhor ainda, Lisboa, era o centro onde se
concentrava a maior parte do conhecimento escrito, material e visual
sobre o império, em relacao a Londres ou Paris, Lisboa estava situada
na periferia. Apesar das diferencas Obvias entre estes dois casos, ten-
tei também explorar neste artigo aquilo que os une e que fez com que
as colecoes acabassem por viajar para « as capitais do século XIX »,
para usar a expressao de Walter Benjamin °8 Paris e Londres eram as
duas cidades que podiam ser consideradas os centros da classificacao
e da exibicao, os centros do museu-cultura que tornou o mundo visi-
vel e observavel ao longo do século XIX. Portugal, enquanto « outro »
europeu, como os « outros » de outros continentes, nao era reconhe-
cido como sendo capaz de cuidar da sua propria cultura material e
natural.

Muitas vezes nao eram os centros que emitiam tais juizos de valor,
mas a propria elite portuguesa, culta, viajada, consciente dos limites
nacionais e sempre pronta a fazer comparacoes com o resto da Eu-
ropa e criticas ao seu lugar de origem. Quando as elites de um pais
periférico se identificam elas proprias com os valores do centro, e
fazem desses valores apreendidos além-fronteiras, o modelo a aspi-
rar, estao também a subverter o seu lugar periférico, estao a resistir a
uma dicotomia e a uma dependéncia intelectual, politica ou cultural
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da qual saem perdedores. Invocavam uma ideia de conhecimento uni-
versal que se devia sobrepor as ambicdes nacionais. Por vezes
combinando-a com ambicoes nacionais — e coloniais. A comunidade
de naturalistas, diplomatas, politicos, monarcas ou eruditos revela,
assim, uma tensao entre valores cosmopolitas independentes de
fronteiras, e fortes valores nacionais, indissociaveis dos coloniais, e
foi nestas tensoes contraditorias que se trilharam os itinerarios de vi-
agem da gigantesca quantidade de objetos, produtos e espécimes
que, em nome do conhecimento, circularam globalmente durante
este periodo.

Colecoes e colonialismo : Repara-
coes do passado, identidades do
presente

A historiografia sobre colecoes, museus e outros espagos de classifi-
cagao e exibicao como jardins zoologicos e botanicos ou exposicdes
universais, desenvolvida desde a década de 1990 sobretudo no con-
texto dos museum studies tendia a focar-se em historias nacionais e
nas relagoes entre poder e conhecimento inspiradas em Michel Fou-
cault, mesmo quando grande parte das colecoes destes lugares nao
eram « nacionais » — o British Museum como exemplo paradigmatico.
Na ultima década, no entanto, novas abordagens sobretudo proveni-
entes da antropologia e dos estudos coloniais, vieram enriquecer esta
area de saber que, mais recentemente, se cruzou também com as in-
terpelacoes de um ativismo politizado que encontra no passado colo-
nial as origens das desigualdades raciais do presente. Nesta conjun-
tura contemporanea, os museus que pareciam definitivos e inquesti-
onaveis viram-se intimados nas suas certezas e segurangas. O debate
saiu do espaco mais restrito da academia e das instituicoes de cultura
e arte para se multiplicar no espago publico e se politizar.

Os museus sao feitos de objetos que viajaram até ali chegar, e em
muitos casos viajaram de longe, para la dos limites das nacdes em que
se encontravam. Até recentemente, os museus, sobretudo aqueles
dos paises mais ricos e desenvolvidos e daqueles paises que tiveram
passados coloniais longos e recentes, tinham implicito o poder de as-
segurar que OS seus objetos nunca mais voltassem a viajar. Mas os
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presentes de muitos museus sao feitos de passados problematicos, e
tanto a academia como o ativismo, onde pela primeira vez se ouvem
bem alto as vozes daqueles que sao descendentes de pessoas coloni-
zadas ou escravizadas, tém questionado a legitimidade ética daquilo
que véem exposto. Quando tantas historias de museus e colegoes sao
indissociaveis de histérias de violéncia, desigualdade e injustica, a de-
volucao de objetos surge como uma das mais simbolicas formas de
reparar as injusticas do passado. Os museus que mais exibiam « sa-
ques de conhecimento » sdo agora aqueles que mais se véem con-
frontados com as suas historias passadas e que mais interpelados sao
a intervir no presente - e um dos modos de o fazerem € o de deixa-
rem os seus objetos regressarem aos seus lugares de origem, numa
viagem sem retorno. Estes dois estudos de caso permitiram-nos ex-
plorar os cruzamentos entre colecoes, conhecimento e colonialismo,
assim como a politizagao e o carater identitario e simbélico da cul-
tura material que nos tltimos dois séculos « viajou » de tantos lugares
do mundo para se concentrar nalguns lugares especificos. Nos sécu-
los XVIII, XIX ou XX, a legitimidade de posse de cole¢des foi sempre
uma questao latente, mas hoje passou a estar presente no espago pu-
blico e politico global. Pensar historicamente nas genealogias destas
negociagoes e conflitos pode contribuir para o seu debate contempo-
raneo.
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RESUMES

Portugués

Este texto explora o percurso, a apropriagao, o conflito e a negociagao
sobre a posse de duas notaveis colecoes de historia natural reunidas pelos
naturalistas Etienne Geoffroy Saint-Hilaire (1772-1844) e Friedrich Welwitsch
(1806-72). Nao existe uma relacao direta entre ambos os casos. Os contex-
tos historicos de ambas as colecoes sao muitos distintos quer nas geografias
quer nas cronologias quer mesmo nos paradigmas de conhecimento e de
colecionismo que as motivam. Interessa-me sobretudo explorar aquilo que
eles tém em comum : em primeiro lugar, ambos os casos sao protagoniza-
dos por colecoes de « historia natural » e permitem-nos demonstrar como
as culturas de posse, estudo e exposicao sao indissociaveis das conjunturas
politicas e do contexto geral de formacao de identidades nacionais e coloni-
ais, em transformacao no espacgo de tempo entre estas duas viagens. « Colo-
nias », « colegoes » e « conhecimento » foram assim no passado objeto de
conflito e de negociacao entre paises no momento da sua formacao. Mas no
nosso presente continuamos a debatermo-nos com os legados desta he-
ranca : quem tem legitimidade para ter, investigar e mostrar cultura mate-
rial proveniente de outros lugares e, em muitos casos, obtida em contextos
de desigualdade, conflito armado e hierarquia ?
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English

This text explores the journey, appropriation, conflict and negotiation over
the ownership of two remarkable natural history collections assembled by
the naturalists Etienne Geoffroy Saint-Hilaire (1772-1844) and Friedrich Wel-
witsch (1806-72). There is no direct relationship between the two cases. The
historical contexts of both collections are very different in geography, chro-
nology and even in the paradigms of knowledge and collecting that motivate
them. [ am mainly interested in exploring what they have in common: firstly,
both cases involve "natural history" collections and allow us to demonstrate
how the cultures of possession, study and exhibition are inseparable from
the political conjunctures and the general context of the formation of na-
tional and colonial identities, which are changing in the space of time
between these two journeys. "Colonies", "collections” and "knowledge" have
thus in the past been objects of conflict and negotiation between countries
at the time of their formation. But in our present we continue to struggle
with the legacies of this heritage: who has the legitimacy to own, research
and display material culture from elsewhere and, in many cases, obtained in
contexts of inequality, armed conflict and hierarchy?

Francais

Ce texte explore le parcours, 'appropriation, le conflit et la négociation au-
tour de la propriété de deux remarquables collections d'histoire naturelle
rassemblées par les naturalistes Etienne Geoffroy Saint-Hilaire (1772-1844)
et Friedrich Welwitsch (1806-72). Il n'y a pas de relation directe entre les
deux cas. Les contextes historiques des deux collections sont tres différents
en termes de géographie, de chronologie et méme de paradigmes de
connaissance et de collecte qui les motivent. Ce qui m'intéresse principale-
ment, c'est d'explorer ce qu'ils ont en commun : tout d'abord, les deux cas
concernent des collections d" histoire naturelle " et permettent de montrer
comment les cultures de possession, d'étude et d'exposition sont indisso-
ciables des conjonctures politiques et du contexte genéral de formation des
identités nationales et coloniales, qui évoluent dans l'espace de temps entre
ces deux voyages. Les "colonies', les "collections” et les "connaissances" ont
donc été par le passeé des objets de conflit et de négociation entre les pays
au moment de leur formation. Mais dans notre présent, nous continuons a
nous battre avec I'héritage de ce patrimoine : qui a la légitimité de posséder,
de rechercher et d'exposer une culture matérielle provenant d'ailleurs et,
dans de nombreux cas, obtenue dans des contextes d'inégalité, de conflit
arme et de hiérarchie ?
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